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Stopp!

Innan Ni bérjar kéra Er nya Volvo vill vi réda Er att noggrant lasa igenom
denna instruktionsbok. Den innehéller alla de upplysningar Ni behdver
fér oft kunna kéra och skéta Er vagn pé basta sétt. Folier Ni de rédd
och anvisningar som har gives kommer ocksé vognen att motsvara de
krav p& god driftsekonomi och hdga prestanda som Ni har all ratt att

stalla pd en kvalitetsvagn.

Vénta inte tills Ni rakat ut fér et missode for att dé i stérsta hast rad-
fraga instruktionsboken. Las igenom den redan nu! Den lillo tid genom-
lésningen tor i ansprak ar val anvénd tid. Ju battre Ni kénner Er vagn
desto stérre behéllning kommer den oft ge Er. Aven for Er som &r en
gammal erfaren bilégare kanske instruktionsboken innehdller ndgot som

kan vara av varde.

Instruktionsboken gér inte ansprék pa att vara en fullstandig teknisk hand-
bok eller att gdra lasaren till en perfekt bilreparatar. Den vill endast lara
Er hur vagnen skall skdtas for att framtida svarigheter skall kunna undvikas.

Till slut vill vi uttrycka vér tacksamhet for det fortroende Ni visat oss
genom att vdlia en Volvo-vagn. Vi &ar overtygade om att Era krov pé

vagnen kommer att infrias, oft Ni kommer att trivas med Er Volvo, aft

den kommer att tigna Er troget under ménga mil.

Lycka tll!
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VOLVO-SERVICE
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Volvos serviceorganisation

For att fa ut mesta mojliga av det kapital, som investerats i en bil, maste
den skétas och underhéllas rationellt. Volvo har lagt ned storsta omsorg
vid konstruktion och matericlval fér att underhéllet av vagnen skall be-
grénsas till ett minimum. Allt detta arbete skulle dock vara fill ingen nytta
om vi inte samtidigt kunde rakna med Er medverkan — oft Ni later Er
vagn f& det regelbundna underhdll den kraver. For att hiélpa Er med
detta har Volvo byggt upp en landsomfattande serviceorganisation. P&
alla storre platser i Sverige stér toppmoderna verkstader med specialut-
bildad personal till Er tianst. Alla dessa verkstader erhdller genom Volvos
serviceorganisation en fortidpande teknisk information fér reparation och
justering och ar utrustade med specialverktyg, konstruerade vid Volvo-
fabriken. Alla Volvos aterférsaliare har dessutom vélsorterade reservdels-
lager som garanterar Er Volvo original reservdelar. Alla auktoriserade
Volvo-verkstader utfor reparationer till faststallda priser. Riktprislista for
reparationer kan erhéllas frén Volvos daterférséliare, vilka aven kan
higlpa Er om Ni &nskar upplysningar om Er Volvo utéver vad som finns
i denna instruktionsbok.

Inte bara i Sverige kan Ni kéra i den trygga vetskapen att alltid ha en
Volvo-verkstad inom rackhéll, Gven i utlandet har Volvo ett vitt forgrenat
servicendt. En férteckning pd véra utléndska representanter kan erhdllas
hos narmaste Volvo-aterférsaljare.

Garantiinspektion

Med varje vagn foljer vid leveransen till kunden en garantibok. | denna
finns en kupong, som berattigar Er till en kostnadsfri serviceinspektion
efter 2500 km kdrning. L&t om majligt den daterférsaljare som levererat
vagnen utféra denna serviceinspektion. Naturligtvis kan, om s& erfordras,
vilken som helst av véra &terférsaliare utféra inspektionen. For aft vér
sexménadsgaranti skall gélla stéller vi dock som eft absolut villkor, att
ovanndmnda gratisinspektion féretages vid ungefdr ratt matarstélining,
samt att vagnen i Svrigt skdtes enligt anvisningarna i denna instruk-
tionsbok.

Serviceinspektioner

Sedan den kostnadsfria serviceinspektionen vidtagits bor Ni tréffa Gver-
enskommelse med Er &terférséliare om fortsatta, regelbundna service-
inspektioner enligt det férslag som presenteras i vér servicebok. Denna
bok kan Ni rekvirera fran Er aterférséliare eller direkt frédn Volvo genom
att sénda in den kupong som finns i slutet av garantiboken.

Noggrann och regelbunden skdtsel dr av stdrsta betydelse for vagnens
prestationsférméga och livslangd.

Anvind alltid Volve original reservdelar.



BESKRIVNING

BESKRIVNING Typbeteckningar

Vid all korrespondens om Er vagn med d&terférséliaren samt vid bestall-
ning av reservdelar, skall typbeteckning samt chassi- och motornummer
alltid vppgivas.

Vagnens typ- och chassinummer finns in-
stamplat pad en skylt, fastsatt till hoger
under motorhuven. P& skylten finns Gven
kodsiffror for farg och kladsel.

LN\

Volvo PV 544 ar en 2-dérrars, 5-sitsig personvagn. Karossen ar sialv-
barande varfor chassiram soknos. Fram- och bakvagn samt motor och
vaxelldda ar fastade direkt i karossen.

Karossen ar syntetlackerad och férsedd med rostskyddande grundfarg.
Vagnen &r stoldskyddad genom oft tandlds och tandspole &r férenade
med en armerad kabel. Denna cnordning ar godkénd av myndigheterna
och ger Er vissa forsakringsférmaner.

Vagnen férekommer i féljande vtféranden:

PV 544 Favorit, utrustad med 75 hk motor (SAE), 3-vaxlad vaxellada och
med bakaxelutvaxling 4,1:1.
PV 544 Special, utrustad med 75 hk motor (SAE), 4-véxlad vixellédda och

med bakaxelutvéxling 4,1:1. Bakre sidorutorna &r dppningsbara och hjulen
férsedda med forkromade hjulringar.

Motorns typbeteckning, detalinummer och
tillverkningsnummer finns angivna pd mo-
torns vénstra sida. Detalinumrets sista
siffra @r instansad p& en klack. Efter foljer
tillverkningsnumret med samtliga siffror

PV 544 Sport, utrustad med 90 hk motor (SAE), 4-véxlad vaxellada och \ instansade. Fdr identifiering av motorn
med bakaxelutvaxling 4,1:1. Utrustningen i dvrigt dverensstammer med anvindes savél detalj- som fillverknings-
PV 544 Special. nummer, t.ex. 496802—12345,



BESKRIVNING

Motor -

tillverkade avlattmetall ochy
Ram- och vevlagerskélarna ‘G\_r
dynamiskt utbalanserad. D

Motor typ B18 A har 75 hk effekt (SAE) och ar utrustad med Zenith
fallforgasare.

Motor typ B18D har 90 hk effekt (SAE) och ar utrusted med dubbla
SU-horisontalférgasare.

Branslesystem

Brénslet motas frén tanken fram till forgasaren av en brénslepump, driven
av en excenter pd motorns kamaxel. Inbyggt i brénslepumpen finns ett
filter som avskilijer vatten och andra féroreningar frén branslet.

16
17
18
19
20,
21)
22
23

Smorjsystem

Motorns smorjning ombesdries av en kugghjulspump som suger oljan
fran oljetrdget i motorns underdel och trycker den genom oljerenaren
ut till motorns samtliga smérjstallen. Inbyggd i pumpen finnes en reduce-
ringsventil, som hindrar oljetrycket att né for héga varden.

Kylsystem

Motorn ar vatskekyld och har évertrycksystem. Kylvatskecirkulationen om-
beséries av en pump monterad pd flaktaxeln. En termostat som Sppnar
forst vid ca 76° C hindrar kylvatsken att passera kylarens cellsystem innan
motorn uppnétt normal arbetstemperatur.
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BESKRIVNING

Elsystem
Det elektriska systemet har tolv volts spanning och &r férsett med en
spénningsreglerad generator. Startmotorn mandvreras frén instrument-
brédan medelst startnyckeln. Med denna till- och frénkopplas &ven dvrig
elektrisk utrustning. Ledningssystemet till stralkastare, porkeringslius och
innerbelysning ar dock inte kopplat dver tandningslaset utan kan till- och
frankopplas utan att startnyckeln &r isott.

Belysning
Vagnens belysning utgdres fram av strélkastare med hel- och halvljus
samt av tvd kombinerade blink- och parkeringslius. Bakéat bestar belys-
ningen av tvé baklyktor som innehéller blinkljus samt kombinerade lam-
por fér bak- och bromsljus.
Innerbelysningen bestdr av en taklampa, plocerad ovanfér backspegeln
vid férarsatet,
Byte av glédlampor finnes askdédliggjort pé .sid. 42—44,

Sakringar :
Den elektriska utrustningen ar skyddoad genom sdkringar, samlade i en
sakringsdosa till vénster p& torpeden under motorhuven. Skall ndgon sak-
ring bytas, var dé alltid noga med oft anvénda rétt sakringsstorlek, Skulle
ndgon sakring smalta ned upprepade gdnger far e| nadgon kraftigare
sakring isdttas. Lamna i stallet in vagnen till verkstad fér 6versyn av
det elektriska systemet.

. Blink- o. parkerlykta, 19. Fotomkopplare 36, Motstéand

vanster 20. Dérrkontakt . Reglage for vindrute-
. Strélkastare, vénster . Ljussignal torkare och -spolare

37

. Signalhorn . Strombrytare for tak- 38. Ljusreglage

. Strdlkastare, hoger lampa % Téndningslas
41

-

21
2
Blink- o. parkerlykta, 23. Taklampa . Cigarretténdare
héger 24. Blinkdon f. k&rvisare . Reglage for ventila-
. Skarvblock 25. Vindrutespolare tionsflakt
. Bromskontak! 26. Skarvblock 42. Dérrkontakt (P 210)
. Reld f&r ljussignal 27. Kérvisaromkopplare  43. Strémbrytare fér tak-
. Skarvhylsa 28. Kontrollampa, helljus lampa (P 210)
. Foérdelare 29. Kontrollampa, koér- 44, Taklampa (P 210)
. Givare foér oljetrycks- visare 45. Givare for bransle-
lampa 30. Kontrollampa, ladd- matare
. Generator ning 46, Skarvblock
. Laddningsregulator 31. Kontrollampa, olje- . Baklykta, vanster
. Sakringsdosa tryck 48. Nummerskyltbelys-
. Signalhornsring . Brénslematare ning
. Téndspole . Vindrutetorkare 47. Baklykta, hoger
. Startmotor . Instrumentbelysning
. Batteri . Ventilationsflakt
I = Bla IV = Rod VIl = Grén
"= vi V = Svort VIl = Brun
Nl = Gré Vi = Gul

—~ONONO LVAaWN

—

— ot
oNOULMLAEWN




BESKRIVNING

Kraftoverforing
Koppling

Kopplingen har till uppgift att formedla kraften fran motor till vaxellada.
Kopplingen &r av enskivig torrlomelltyp. Tryckplattan mandvreras medelst
tre havarmar som pdverkas frén kopplingspedalen. Det erforderlige
trycket pd tryckplottan erhdlles frdn sex kraftiga tryckfiadror.

Vaxellada
Med hjalp av vaxelladan kan utvaxlingsférhéllandet mellan motor och
bokaxel avpassas, sé att motorn far arbeta under gynnsammaste vary-
talsomrdde. Vaxellddan ar synkroniserad pd samtliga vaxlar framat, dvs.
vaxlingen kan ske utan dubbeltrampning. Genom att véaxellddan férsetts
med snedskurna drev och gummilagrad vaxelspak har god ljudisolering
erhallits. Data, se sid. 57.

Kardanaxel
Kardanaxeln, som férbinder véxellédan med bakvéxeln, ér delad i tvé
delar. Framre oxeldelen Gr i sin bokre ande lagrad i ett lagerhus, upp-

hangt pd tvé gummikladdo tappar.

Bakvaxel
Fran kardanaxecln overféres motorns drivkraft via bakvaxeln till hjulen.
Bakvéaxeln @r av hypoidtyp, dvs. den ingdende axeln ligger under de
vtgdende axlarnas centrumlinje. Data, se sid, 57.

Bromsar

Vagnen ar férsedd med tva, av varandra oberoende bromssystem, eft
fotbromssystem och ett handbromssystem.

Fotbromssystemet &r hydrauliskt och péverkar alla fyra hjulen. Hydraul-
systemet bestdr av en vatskefylld huvudcylinder, som nér bromspedalen
nedtryckes overfor bromstrycket genom bromsvatskan i ledningarna till |
hjuleylindrarna. Kolvarna i dessa pressas darvid utdt och ansétter broms-
backarna.

Handbromssystemet ar av mekanisk typ och paverkar endast bakhjulen.
Handbromsspokens rérelse éverféres genom ett system av dragstanger
och havarmar till bakhjulsbromsarnas havarmar, som ansatter bakhjulens
bromsbackar.

Hjul och dack

Vagnen ar férsedd med pressade stalhjul som har faste fér navkapslar.
Samtliga hjul Gr noggrant balanserade. Ringarna &ar slanglésa, vilket inne-
bar mindre risk fér luftlackage och punktering. Ringdimension: 6,00—I15.
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BESKRIVNING

Karosseri
Motorhuv

1

Motorhuven ar férsedd med en las-
anordning, som mandvreras fran
férarsatet med en spok, placerad
under instrumentbradan. Motorhu-
ven frigdres och kan lyftas upp se-
dan spoken dragits bakét,

Dorrar och las

2

16

Vagnen dar forsedd med nyckellds
for vanstra framddrren och bagage-
uckan. Héger framdérr lases genom
att dérrhandtaget féres ned (lage 3).
Fér att hindra utelésning ur vagnen
lyftes dérrhandtaget automatiskt till
iage 2 nar dérrarna slas igen.
Nar Ni skall lamna vagnen mdste
séledes hoéger dérrhandtag forst
fallas ned inifrdn vagnen varefter
vanster dorr ldses med nyckel.
Har Ni férlorat nycklarne kan Ni
vanda Er till nérmaste Volvo-aterfor-
saljare fér att erhélla nya mot upp-
givande av nyckelkoden pé de for-
lorade nycklarna. Fér ot hindro
lasen oft vintertid fryso igen, bor
dessa regelbundet “smorjas’ med
nagot frostskyddsmedel. Ett flertal
ddana frostskyddspreparat finnes i
handeln. Tank dock pd att anbringa
detta i god tid och att lasen “smor-
jes’’ med preparatet regelbundet un-
der hela vinterhalvaret
Lage: 1: Oppen
w  2: Stangd
,»  3: Reglad

Ventilationsfénstren ldses med eft
vred, som nar handtaget ar nedfalit
sparras av en lastapp. Fér att kunna
6ppna fénstret maste denna lastapp
forst tryckas in.

Har laset frusit igen var dé forsiktig
s& att Ni ej bryter sdnder nyckeln.
Véarm i stallet upp nyckeln och an-

bringa den snabbt i laset, varvid
den is som bildats snart smalter.

Justering av framsaten

1

Framsatena kan justeras framét och
bakadt om handtaget vid inre glid
skenan féres &t sidan. Tag stéd med
fétterna mot golvet och fér satet till
bekvamaste laget. Se efter justering-
en till, att sparren pd handtaget
griper in ordentligt i hélet i glidske-
nan, da i annat fall satet latt kan
éka framat vid en haostig inbroms-
ning.

Framsatenas ryggstéd kan instéllas
i 6nskad vinkel genom att taga bort
eller l6dgga ytterligare brickor under
ryggstddets stallskruvar,

Bagagerum

Bagagerummet ldses med somma
nyckel som anvéndes till dorren,
Luckan éppnas genom att handtaget
vrides moturs. Luckan fores darefter
upo sa langt den gdar varefter den
&ter sankes en aning. Harvid spar
ros lucken av en sparr, inbyggd i
det vanstra géngjarnet. Nar luckan
ater skall sténgas féres den foérst
upp i sitt dvre lage varvid spdrren
frigdres och luckan kan stangas.

Reservhjulet ar fastspant av en skruv
med bricka och vingmutter. Nar
hiulet skall anvandas, lossas ving
muttern varefter skruven lyftes upp-
&t och fores utdt enligt bild 3.

Var alltid noga med aft spanna fast
reservhjulet samt att packe in verk-
tygsvaska och domkraft ordentligt,
dé i annat foll irriterande skram-
mel uppstér.




BESKRIVNING

Baddning

Fér Volvo PV 544 finns en speciell
baddstddsats som Ni kan rekvirera
frén er Volvo-dterforsaljare (best. nr.
79772).

Baddstédsatsen bestédr av tva bar-
jarn samt fyra ledbultar med rem-
l&as. Ledbultarna ar avsedda att per-
manent ersatta de ledskruvar som
framsatenas ryggstdd ar standard-
vtrustade med. De gomla ledskru-
varna tages bort och de nya med
remlds anbringas enligt bild 1.

lordningstallande
av sovplatser

1

Knépp upp ledbultarnas remlas och
tag bort bultarna. Ryggstédet kan
darefter tagas bort.

Se till att satena ar ladngt fram-
skjutna.

Tag bort baksatets ryggstéd genom
oft fatta | dess nedre del och draga
utdt varvid sparrarna upptill slapper.

Lyft sittdynan i bakkanten och for
den bakat, Stick in bdrigrnens fér-
sankta delar under sittdynon och
placera de béjda andarna i fram-
satenas glidskenor.

Placera ryggdynan p& bariGrnen
mellan fram- och baksdatena. Fram-
satenas ryggstdd placeras darefter
lampligen pé platsen fér baksatets
ryggstod varvid baksidorna véandes
framét och konsolerna uppdat.

Nar Ni tanker dvernatta i vagnen,
var da alltid noga med att ha nagot
av ventilationsfonstren helt eller del-
vis oppet s& att syretillférseln saker-
stalles.

Sakerhetsbalten

Vagnen levereras med sakerhetsbél-
ten for bagge platserna i framsatet.
Utnyttia denna enkla men &ndé sé
effektiva sakerhetsanordning. Béltets
praktiska konstruktion gdér det sé
enkelt att spanna fast och toga loss
att det till slut sker mekoniskt som
en "atgard foére start av motor.

Baltets langd kan |Gt justeras vid
den del som &r fast vid golvet. Passa
noga till langden p& baltet! Det far
inte sitta om for stramt men heller
inte s& lost ot dess funktion &ven-
tyras.

Nér baltet skall anvandas lossas
det frdn upphdéngningsanordningen
och lagges med ena delen runt
midjan och den andra delen &ver
axeln och brdstet och fastldses dar-
efter mellan framsdatena.

Nar baltet ater skall lossas tryckes
spannhakens handtag in och haken
lyftes rakt uppdt. Baltet hanges dar-
efter upp pé sin plats p& doérrstolpen.

Tag for vana att alltid hanga upp
baltet pd sin plats nar det ej anvan-
des. Far det ligga pd golvet blir det
latt nedsmutsat och tilltrasslat och
darigenom svarhanterligt samt hind-
rar in- och urstigning.

Kontrollera dé och dé att skruvarna
som haller baltet ar val atdragna.
Har baltet blivit nedsmutsat rengd-
res det bast med vatten och ndgot
syntetiskt tvattmedel. Bensin el. dyl.
far ej anvandas endr flackar kan
uppstd.




BESKRIVNING

Instrument

och

manoverorgan

Innan Ni startar vagnen bor Ni satte Er bokom rgtten och g& igenom
samtliga instrument och reglage, Ni behéver fér kdrningen. Placeringen
framgér av vidstdende instrumentbild. | den féljande texten har instru-
menten och mandverorganen blivit féremal fér nérmare beskrivning under

hanvisning till respektive referensnummer.

Alltid efter start, samt d& och dé under k&rningen, bér Ni kasta ett dga
pd instrumenten och kontrollera att de ger normala utslag enligt de
varden som angives i den féljande texten.

T 0NV AWN —

P
W

. Temperaturmatare

. Laddningskontrollampa
. Trippmatare

. Hastighetsmatare

. Kontrollampa for helljus
. Kontrollampa fér kérvisare
. Vagmatare

. Oljekontrollampa

. Branslematare

. Chokereglage

. Kérvisareomkopplare

med helljusbink

. Ljusreglage
. Reglage fér varmesystemets

flakt

14,
15.

16.
17.
18.
19.
2.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

Tandlas med startkontakt
Reglage for vindrute-
torkare och spolare
Askkopp

Radiopanel

Lasbart handskfack
Reglage for varmesystem
Fotomkopplare
Kopplingspedal
Bromspedal

Gaspedal

Signalring

Rott

Vaxelspak
Cigarrettandare (extra)

© 6 &€ 0 6 6 & © ©
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BESKRIVNING

Temperaturmatare

Temperaturmétaren anger kylvétskans temperatur och dérmed motorns
arbetstemperatur. Matarens visare skall ge vutslag inom de tre gréna
falten. Skulle den under en langre tid visa fér hég temperatur, kan detta
bero pd att kylsystemets kanaler &r igensatta och hindrar cirkulationen.
| sddant fall skall kylsystemet rengdras (se sid. 40),

Kontrollampa for laddning

Denna lampa lyser dé& batteriet urladdas, vilket ar normalt vid tomgdngs-
varv. Ukas vartalet skall lampan slockna. Skulle lampan téndas under
kérning foreligger i allmanhet nagot fel pd det elekiriska systemet eller
ocksé &r flaktremmen déligt spédnd och slirar pd generatorns remskiva,
vilket medfér délig laddning.

Trippmatare

Med trippmataren, som ar férsedd med 100-metersgradering, kan Ni
méta upp dven kortare delstréckor. Mataren nollstélles med et vrid-
reglage, placerat under instrumentbrédan till vénster om rattstdngen.
Reglaget vrides forst &t héger och darefter tillbaka &t vanster igen.

Hastighetsmatare

Hastighetsméataren har ett vagrétt falt, vars hégra spets anger hastig-
heten. Genom aott det réda faltet &r proportionellt mot hastigheten blir
detta en sdkerhetsfaktor — ju mera rott, desto farligare!

Vagmatare

Vagmataren anger den totalt tillryggalagda vagstrackan i km. Efter
99 999 km bérijar rakneverket rakna frdn noll igen.

Kontrollampa for oljetryck

Oljekontrollampan lyser d& motorns oljetryck ar fér lagt. N&ér Ni kopplar
pd tandningen skall lompan téndas fér att &ter slockna nér motorn
startat. Pabéria aldrig kérningen férrén lampan slocknat. Skulle lampan
tandas under pdgdende kdrning skall motorn genast stoppas och orsaken
faststallas. | de flesta fall &r oljenivan fér lag.

12 Ljusreglage

Parkeringsljus

1.
2.
3.

Lampan tandes nar vanster dérr 6ppnas.
Lampan &r alltid slackt.
Lampan ar olltid ténd.

BESKRIVNING

Halvljus Helljus
Strélkastare

Vagnens stralkastare mandvreras med hialp av ett dragreglage pé& instru-
mentbrddon samt av en avbldndningskontakt till vénster p& golvet.
Omkoppling frén hel- till halvljus och vice versa sker genom cft avbland-
ningskontakten nedtryckes med foten.

Instrumentbelysning
Genom vridning av knappen till strélkastarreglaget regleras instrumentbe-
lysningen. Ju mera medurs knappen vrides, desto starkare blir belysningen.

Innerbelysning Helljusblink
Nar kérvisareomkopplaren féres uppdt
mot ratten téndes helljuset, som forblir
tént tills omkopplaren &ter slappes.
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BESKRIVNING BESKRIVNING

14 Tandningslas 19 Varme- och ventilationssystem ‘

¥
<

Friskluftflakt
Fullt intryckt — Sténgd

Mellonldge — Full effekt
Helt utdragen — Haly effekt

Luftstrémning

Defrosterlége — All luft till vindruta
Golvlage — Luft till vindruta o. golv
Stangd — All luftstrémning avstangd

Lufttemperatur

Med detta reglage kan den in-
kommande luftens temperatur
regleras.

Rp@ e,

10 Chokereglage

Chokereglaget anvandes nar motorn skall startas kall. Utdraget mellan
ca 1520 mm kan tomgéngsvarvet regleras, drages reglaget ut ytterligare
berikas bransleluftblandningen.

15 Reglage for vindrutetorkare och -spolare

24

Vindrutetorkarna drives elektriskt och igdngsattes genom aft reglaget
drages ut ett steg. Nar reglaget féres in stoppar vindrutetorkarna nar
torkarbladen atergdtt till sina utgdngslégen.

Vindrutespolarna igéngsattes genom att reglaget drages ut ytterligare ett
steq. Spolarna besprutar vindrutan med vatska tills reglaget &ter inféres.
Vatskebehallaren till vindrutespolarna ér placerad under motorhuven och
rymmer | liter.

P& vintern bér vindutespolarna férses med frostskyddsvatska (se sid. 54).

Lat aldrig vindutetorkarna arbeta &ver torr och dammig yta, dé glas
och torkarblad harvid |Gt repas.

Vagnens varme- och ventilationssystem mandvreras med ovanstdende tre
reglage.

Luftintaget &r placerat till vanster omedelbart bakom kylargaliret, Hér-
ifrdn suges luften av friskluftflakten som sedan trycker den genom ett
varmeelement och vidare till en férdelningstrummao dér luften alltefter
installningen av luftstrémningsreglaget férdelas till golv och vindruta.
OBS! Ar vagnens hastighet ej for lag erhdlles tillracklig luftstrémning
dven nar flakten &r franslagen.

Varmeelementet ér kopplot till motorns kylsystem och férbundet med en
termostat som hdller temperaturen p&d onskad nivd. Vid &éndring av
varmereglaget drdjer det ndgot innan varmeelementet hunnit stélla in
sig pd den dnskade temperaturen.

Ventilationsrutor

Dérrarnas ventilationsfénster medger en drogfri ventilation av vagnen.
D& fénstren ar stangda och handtaget nedféllt, sparras detta av en lds-
tapp. Fér att kunna Sppna fénstret, maste lastappen forst tryckas in.

Vid imma pé rutorna

Vid kall yttertemperatur bildas, sarskilt vid fullt passagerarantal | vagnen,
latt imma pd rutorna. Basta sattet att bli av med eller att undvika denna
fuktighet ar att lata ventilationsfénstren vara helt eller delvis 6ppna,
samtidigt som flakt- och vérmereglaget stélles pd max, effekt. Stall gérna
luftstrémningsreglaget till en bérjan pd defrosterlage dé det i férsta hand
galler att f& klar sikt genom vindrutan.
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& 7

Kérningen av Er Volvo kommer inte att bereda Er ndgra som helst svarig-
heter. Ni kommer snart att finna att allt tillrattalagts for att Ni skall
kunna kéra lugnt och bekvamt utan att darfér behdva ge avkell pé
sakerheten. Hela tiden Ni kér kan Ni ha égonen pé vagbanan. Over-
vakningen av vagnen skéter instrumenten om. Kontrollamporna signa-
lerar omedelbart om négot fel skulle uppsté.

Stoppa vagnen genast om nagot skulle rdka i olag. Det kanske endast ar
nagon bagotell, men blir den inte avhjalpt i tid kan det bli bade kost-
samt och tidsédande,

9 rad for korningen som ger vagnen 9 liv

1. Anvand bromsarna med férstand!

2. Avpassa kdrningen efter vagférhdllan-
denal

3. Folj noga inkorningsforeskrifternal

4. Vila inte foten pd kopplingen under kér-
ningenl!

5. L&t inte motorn segdragal

6. Stoppa omedelbart om ndgon av kon-
trollomporna skulle tandas!

7. Skona dacken!

8. Kér aldrig med f&r 1&gt oljetryck!

9. Belasta aldrig motorn fér hart innan
normal arbetstemperatur uppndtts!

KORNING

Inkérning

Nar Er Volvo ar ny skall Ni sjalvfallet

= < e =7
inte kéra for fullt, ty under den fdrsta Q"%
tiden skall alla vitala delar i vagnen
trimmas samman fér att battre kunna
motstéd kommande péfrestningar. Tag P

darfoér inte ut full effekt mer @n un-

der korta perioder under de férsta 500 \

km. Under inkérningsperioden, innan = )

de olika motordelarna &r fullstandigt = A% &
v ()

sammantrimmade, kan en viss olje-
forbrukning férekomma, vilket dock
ar fullt normalt.

Se upp med kylvatsketemperaturen!

Genom att lagerdetalierna i en ny motor ej har den absoluta anliggning
de sedermera far genom fillslitningen, uppstar vid hard belastning latt
héga temperaturer i motorn. Hall dérfér alltid ett vaksamt dga pé tempe-
raturmétaren under inkérningsperioden.

Inspektioner under inkdrningen

Efter 2500 km kdrning skall vagnen lamnas in till Volvo-verkstad fér en
kostnadsfri garantiinspektion. Till de kontroll- och justeringsatgérder som
darvid vidtages hér Gven oljebyte i motorn. Det &r ytterst viktigt att detta
oliebyte &dger rum, dé& oljan under den férsta tiden relativt snabbt blir
bemdngd med féroreningar,

Efter 5000 km korning skall bland annat oljebyte ske i motor, vaxelléda
och bokvéxel. Samtidigt med oljebytet i motorn bytes &ven oljerenar-
insatsen ut mot ny. Vaxelldde och bokvaxel skolijes noga med skéljolja.
Efter denna stracko utféres olicbytena enligt de intervaller som angives i
underhéllsschemat pé sid. 32 och i smérjschemat i slutet av instruktions-
boken.

Alla Volvos motorer provkéres fére leverans dels i provbénk, dels i
vagnen pd& provbana. Vi har hérigenom erhéllit kontroll pé att alla
passningar ar tillfredsstillonde och frénséger oss allt ansvar for even-
tuell skarning av kolvar cller lager beroende pé oférsiktig inkdrning.
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Start av motor

Motor typ B 18 A (Zenith-forgasare)

1. Trampa ned kopplingspedalen och vrid tdndningsnyckeln till startldge.
Slapp nyckeln s& snart motorn startat.

2. Ar motorn kall, drag ut chokereglaget, helt eller delvis beroende pd
yitertemperoturen. S& fort motorn startat skall chokereglaget &ter foras
in tills basta tomgdng erhalles. Efterhand som motorn blir varmare
skjutes reglaget in mer och mer. D& motorn &r genomvarm skall
reglaget vara helt infért.

3. Vid start av genomvarm motor skall ej chokereglaget anvandas. Forfar
enligt 1 ovan. Om motorn ej startar genast, tryck gaspedalen i botten
och héll den dér tills motorn startar. Pumpa aldrig med gaspedalen!

4. S& snart oliekontrollampan slocknat kan kérningen paborias.

Motor typ B 18 D (SU-forgasare)

1. Trampa ned kopplingspedalen, drag ut chokereglaget helt samt vrid
tandningsnyckeln till startlage. Slapp nyckeln s& snart motorn startat.
S& fort motorn bériar arbeta fores chokereglaget in tills bastc tomgéng
erhalles. Efterhand som motorn blir varmare skjutes chokereglaget in
mer och mer.

2. Vid start av genomvarm motor behdver chokereglaget ej anvandos
och vid mattligt varm motor endast dragas ut négot.

3. S& snart oljekontrollampan slocknat kan kérningen pdbdrias.

Uppvarmning av motor

Erfarenheten har visat att motorer i vagnar, som kores med oupphdriige
stopp, slites onormalt fort. Orsaken hértill ar att motorn ej hinner uppna
normal arbetstemperatur. Féliden blir att de frétande syror, som bildas
av kvarvarande f&rbrénningsrester, har tillfélle ot paverkae cylindrarna
under langre tid. Nar motorn ar kall skall man alltsé snarast mojligt séka
uppna normal arbetstemperatur. Kér darfor e alltfor lange pd tomgéng,
arbetstemperaturen uppndas snabbare dé motorn belastas.

"Tjuvstopp” (motor typ B18 A)
Vid fuktigt och ratt klimat med temperaturer mellen —5° och + 10°C
kan det handa att is bildas i férgasarens tomgdéngssystem. Detta kan ha
till f8lid att motorn tjuvstannar nar gaspedalen slappes upp. Tjuvstoppen
brukar upptréda under ca 10 min. efter start av kall motor och kan mot-
verkas genom att chokereglaget drages ut ca 15 mm sé& att snabbtom-
gangsanordningen trader i funktion.

KORNING

Véxelldgen vid 3-véxlad vaxellada Vaxellagen vid 4-vixlad vaxellada

Vagnens vaxellada ar synkroniserad pé allo véxlarna. For att synkroni-
seringen skall arbeta tillférlitligt maste kopplingspedalen nedtrampas
helt. Hall dessutom vaxelspaken stilla ett dgonblick i neutrallaget, innan
avsedd vaxel lagges in.

Fér .att motorn skall arbeta pé basta satt ar det viktigt att tidpunkten fér
vaxlingen avpassas efter vagnhastigheten sa, att motorvarvet hélles inom
vissa granser, varken fér hégt eller for lagt. Vid clitfér lagt varvial
erhélles dalig dragkraft och ogynnsam belastning av motor och kraftover-
foring. Overvarvas @ andra sidan motorn alltfor mycket okas endast
bransleférbrukningen, motorns dragkraft minskar och négon férbattrad
acceleration erhélles e.

Som regel erhélles bésta ekonomiska kérning om véxlingen utféres unge-
far mitt pé de angivna hastighetsomrédena. Onskas snabbare accelera-
tion kan dock omréadet for varje vaxel utnyttjas till sitt Gvre gransvarde.
Lat aldrig motorn f& segdra pd hég vaxel utan vaxla ned i god tid! Ar
Ni daremot e| i behov av ndgon stérre dragkraft och motorn arbetar latt
med litet gaspadrog hindrar det naturligtvis inte att Ni (6ven under langre
tid) gar ned nagot lagre pd hastighetsskalan é@n vad bilden anger.

Rekommenderade hastigheter, km/tim,
for de olika vaxlarna

Favorit
Special 35—
Sport e
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Start i garage SKOTSEL

Om Ni skall starta Er vagn i ett garage, 6ppna da clltid garageddrrarnc
innan Ni startar vagnen, Avgaserna frén motorn innehéller namligen den
giftiga koloxiden, som ar speciellt forsatlig, d& den ar bade osynlig och
luktfri. Luft som innehdller endast ndgon tiondels procent koloxid ar livs-
farlig om den inandos under en halvtimmes tid.

Korning med oppen baklucka

Vid kdrning med mer eller mindre dppen baklucka kan, sérskilt om nagot
ventilationsfonster samtidigt ar &ppet, en del avgaser (och darmed kol-
oxid) sugas in i vagnen genom luckan. Normalt innebar detta ingen risk
for de akande men dessa réd bor dock foljas vid sddan kdrning:

1. Hall samtliga fonster stangda.

2. Stall friskluft- och defrosterreglagen pa fullt dppet och flakten pd

helfart.
3. Kér inte fortare @n 75 km/tim. om ndgot ventilationsfonster ar Sppet.

Vagnens bromsar skall Ni férsoka anvanda sé litet som mdjligt. Bromsa i
stallet med motorn genom att i god tid slappa upp gaspedclen. Haftiga
inbromsningar &r endast befogat i farliga situationer och &ven i sddana
fall bor inte hjulen l&sas helt fost, Kom ihég att basta bromsresultatet
erhdlles nar hjulen far rulla néagot.

Jémn acceleration och lugn inbromsning ar kénnetecken pa en god férare Innan vagnen levererades frén fabriken blev den foremal fér en nog-

och ger ocksd den mest ekonomiska kdrningen. Bromsa fére kurvor och
kér pa vaxel i uttérsbackar sé sparar Ni sédval bromsar som dack.

Vid fuktig vaderlek kan det ibland hénda att fukt kommer in pd broms-
bonden, vilket kan orsaka bromshugg ndr bromsarna cnséttes. Detta
elimineras enklast genom att gére en léng, svag bromsning, varvid fuktig-
heten genom uppvarmningen frsvinner.

grann inspektion. Aterférsaljaren i sin tur utférde ytterligare en leverans-
inspektion enligt Volvo-fabrikens specifikationer. Darpé fdlier en kost-
nadsfri garantiinspektion efter 2500 km kérning. Vagnens skotsel bor
darefter ansluta fill serviceboken som &r baserad pd ett kupongsystem
med rundsmérining efter varie 2500 km och serviceinspektion efter varje
10000 km kérd stracka.

Enklaste (och det i langden mest I6nande) sattet att ge vagnen det
underhdll den kraver, Gr att éverlata all service &t ndgon Volvo-verkstad.
Ni far dé de arbeten som angives i serviceboken &tgardade enligt fast-
stallda priser och erhéller genom verkstadens stampel i serviceboken
ett bevis pd hur vagnen ar skétt — vilket &r inte minst viktigt fér andra-
handsvérdet.

Om Ni sjalv skulle vilia utféra de enklaste servicearbetena, eller om Ni
ndgon gang skulle vara tvungen att &verldta dessa &t en frémmande
verkstad har vi i detta kapitel ldmnat ndgra rdd om nér och hur service-
atgarderna skall utféras.

For att géra det hela s& verskadligt som majligt har servicedtgérderna
sammanstallts i ett underhéllsschema pé omstdende sida.
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Underhallsschema

| nedanstdende underhélisschema har &tgarderna givits en |6pande numrering,
som hanvisar till detalierade beskrivningar pé efterféljande sidor.

En del arbeten fordrar yrkesvana eller speciella verktyg och har i schemat ut-
markts med farg.

1 Smérining av chassi enl. smorischema| @ | @ ® & 40 000 km
2 Smérining av karosseri .............. ° @ Englng
3 Kontroll av oljenivé i motor ........ Vid tankning
4 Oljebyte i motor ...........covveenne @ Var och hast
5 Kontroll av olienivd i vaxelldda ....| @
6 Oljebyte i vaxelldda ................ e ® 40000 km
7 Kontroll av oljeniva i bakvaxel ...... ®
8 Oljebyte i bakvaxel ................ o) @ 40000 km
9 Kontroll av oljenivé i styrsndcka .... o
10 Kontroll av bromsvatskenivé ........ )

Motor
11 Rengdring av oliepafyliningslock .... Y
12 Byte av olierenare .................. el e
13 Rengdring av brénslefilter .......... [ ]
14 Rengdring av luftrenare (B 18 A) .... o7 @ 40000 km
15 Byte av luftrenare (B18 D) .......... Y
16 Kontroll av ventilspel ................ 3
17 KOmPpressionsprov ...........ccoeevees o
18 Kontroll av flaktrem ................ ]
19 Kontroll av kylvatskenivd ........... 3 Vid tankning
20 Rengdring av kylsystem ............ Var och hdst
21 Kontroll av tandstift ................ ®

') Endast efter de fdrst kérda 5000 km. 1) Galler oljebadsfilter.
R

SKOTSEL

Forutom de forebyggande skdtseldtgérder som finnes angivna i underhdlisschemat
bor Ni ur trafiksakerhetssynpunkt ej underldta att regelbundet kontrollera:

a) belysningen, aven stoppljuset

b) blinkers

¢) signalhornet

22 Byte av tandstift ...............0000 »
23 Kontroll av férdelarens kontakter ... 8
24 Kontroll av tandinstdllning .......... o
25 Rengdring och kontroll av férgasare ®
Elsystem
26 Kontroll av batteriets syranivé ...... Vid tankning
27 Kontroll av batteriets laddningstillstdnd ®
28 Kontroll av strélkastarinstallning .... o
Kraftdverforing
29 Kontroll av kopplingspedalens spel .. 5
Bromsar
30 Kontroll och &versyn av bromsar .... Py
Framvagn
31 Kontroll av framhjulsinstalining ...... e
32 Kontroll av spindeltappar, stag m. m. s}
Hijul och déck
33 Kontroll av lufttryck ................ Vid tankning
34 Kontrolldragning av hjulmuttrar ...... o
Karosseri
ISR VaHNIDg R R A Ticar st s - e Se sid. 48
36: Polering s . . SRRt S SR e S Se sid. 48
37 Rostskyddsbehandling ............... Se sid. 50
SBIRSNGBANG: - o e Se sid. 50
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Smorjning

Smériningen &r den viktigaste &tgérden fér vagnens underhéll. Utgiften
fér smérimedel &r en obetydlighet jamfért med de reparationskostnader,
som uppstdr om smériningen eftersattes,

Alla metallytor, hur fint slipade de an ar, bestdr av ytterst sm& ojamn-
heter. Pressos tvd sddena ytor mot varandra under gnidning kommer
ojamnheterna att gripa in i varandra vilket resulterar i friktion och for-
slitning.

Skilies daremot ytorna &t genom ett tunt lager olja férsvinner friktionen
och darmed fdrslitningen. Det ar just detta som sker nar lager, kolvar och
kuggtransmissionerna i vagnen smédrjes. Oljan eller fettet hindrar metall-
ytorna att komma i direkt berdring med varandra.

Rent teoretiskt sett skulle séledes inolijade metallytor aldrig slitas och det
skulle racka att forse dem med smorimedel en gdng. Tyvérr férhéller det
sig ej s& i verkligheten. Ytornas smd ojamnheter jGmnas av mer och mer
och férorenar olian vilken dessutom oxideras. Helt undvika slitage kan
man saledes inte men slitaget kan minskas och férebyggas till mycket
stor del genom regelbunden och omsorgsfull smérining.

@ Smérjning av chassi

Tag fér vana att rundsméric vagnen enligt anvisningarna i smorjschemat
sist i boken efter ett visst antal kdrda kilometer. Ni bor folia service-
bokens rekommendationer om rundsmdrining efter varie 2500 km, vilket
baserar sig pa Volvo-fabrikens egna undersékningar. Anvénd endast forst-
klassiga smérimedel av valkant fabrikat. Ratt smérimedel i rét mangd
pé& rétt tid kommer aft forlanga saval vognens livsliangd som effektivitet!

SKOTSEL

. Smorjning av karosseri
Fér att undvika gnissel och onddigt slitage bor karosseriet smérjos ca en
géng per &r. Dorrlds och dorrhandtagens lédsknappar bér dock smarjas
oftare, ca var 10000 km. Under vinterhalvaret bér dessutom dérrhand-
tagens och bagageluckans laskolvar férses med négot frostskyddsmedel,
som hindrar dessa att frysa igen.

Motorhuvens géngjarn Tunn motorolja
Dérrgéngjarn

Motorhuvens las
Vindrutetorkarnas vipparmsfasten
Ventilationsrutans |&s
Dérridskolvar Paraffin
Forarsatets glidskenor

"

W N AW -

Lds med draglank. (Atkomliga sedan dérrar- Tunn motorolja
nas kladselpanel borttagits). Smérining be-
hdver endast utforas ca var 20 000:e km eller
en gbéng per ar.

9 Nyckelhal Silikonfett
10 Bagageluckans gdngjarn Tunn motorolja
1 Bagageluckans las

"
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‘ Luftrenare (B 18 A)
Luftrenaren skall utbytas mot ny
efter varije 40000 km. Vid kérning
i dammigt vaglag boér bytet ske
oftare. | samband med bytet kon-
trolleras t&tningsringen mot fér-

. Bromsvatska
Kontroll av bromsvatskenivén skall
ske efter varje 5000 km kérning. P&-
fyllning av vatska sker i behdllaren
till vénster pa torpeden. Behdllaren
skall vara i det nérmaste full med

bromsvétska. gasaren.
OBS. Insatsen fér absolut ej fuktas
Motor eller inoljas.

Luftrenare med oljebad
Rengéring skall ske var 10000 km.
Vid kérning i dammigt vaglag kan
rengdringen behdva ske oftare.
Tag bort overdelen och den inre
behéllaren och tédm vur den gamla

Rengoring av

oljepafyliningslock
Oljepéfyliningslocket ar forsett med
et filter fér evakuering av vatten-
anga och gaser som lacker férbi
kolvringarna. Om detta filter blir
igensatt av damm frén den insugna
luften uppstér ett dvertryck i vevhu-
set som kan leda till oljeldckage.
Darfér bér detta filter rengdras
efter varje 10000 km. Vid dammigt
vaglag kan det dock behdva ske
oftare.

olian. Tvatta alla delarna i kristall-
olia och placera sedan behdéllaren
i renaren. Fyll p& motorolija SAE 20
upp till nivdmarket i den inre be-
héllaren. OBS! Slé aldrig olja i
siglva underdelen. Kontrollera att
slangklammorna &r atdragna.

@ Luftrenare (B18 D)
Luftrenarna skall bytas ut mot nya
efter varje 20 000 km. De gamla kas-
seras och kastas eftersom renare och
filter ar tillverkade som en enhet.

@ Byte av oljerenare
Oljerenaren samlar upp férorening-
arna i olian, vilka s& smaningom
satter igen renaren. Denna maste
darfér bytes regelbundet, exempel-
vis efter varje 10000 km kérning och
helst dverlatas &t Volvo-verkstad.
Bytes insats utan att oljebyte sker p&
motorn skall 0,50 liter olja péfyllas.

. Ventiler

L&t Er Volvo-verkstad kontrollera
motorns ventilspel efter varje 10000
km kérning. For sma ventilspel kan
latt fororsaka sénderbrénda ventiler.

. Rengoring av branslefilter
Branslefiltret skall rengdras efter
varje 10000 km. Lossa skruven &verst
pé locket. Tag bort detta och silen
samt rengor dessa. Nar filtret ater

@ Flaktrem

Flaktremmens spénning bor kont-
rolleras p&d Volvo-verkstad efter

monteras, se till att packningen ta-
tar ordentligt.

varije 10000 km. Felaktig spénning
orsakar garna délig generctoreffek!




' Kontroll av tandstift

SKOTSEL

@ Kontroll av kylvatskeniva

Motorns kylvatskenivéd bér kontrolleras vid varje brénslepéfyllning. Pé-
fyllning av kylvatska sker genom péfyliningséppningen pé kylarens dver-
sido. Var férsiktig nér Ni skruvar av kylarlocket! Locket har tvd lagen,
ett fér att minska trycket i systemet och ett dar locket kan tagas av.
Fér att undvika avsattningar i kylsystemet bdr endast rent vatten (ej kalk-
eller jGrnhaltigt), tillsatt med ndgot rostskyddsmedel anvandas. Rost-
skyddsmedel, uppbyggt p& mineraloliebas far ej anvandas, d& det kan
férstdéra slangarna.

Frostskyddsvatska, se sid. 53.
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Fyll aldrig pi kallt vatten i en het mo-
tor! Den stora temperaturskillnaden ban
orsaka sprickbildning i gintgodser.

. Rengoring av kylsystem

F&r aft kylsystemet skall kunna fungera effektivt maste alla kancler i
motor och kylare vara fria frdn avséttningar och féroreningar. Avsait-
ningarna bildas av de salter, som finns i vanligt vatten.

Rengdringen sker lampligen i samband med pé&fylining respektive av-
tappning av frostskyddsvatska hdst och var, (se sid. 53). Vid behov skall
det dock rengdras oftare.

Tandstiften skall rengdras pé Volvo-
verkstad efter varje 10000 km kér-
ning, varvid samtidigt elekirodcv-
stdndet kontrollmates.

Stiften rengéres med borste eller
sandblaster och blases darefter renc
med tryckluft. Elektrodavsténdet kan
kontrolleras med trédmétt med 0,7
—08 mm diom. Sedan téndstiften
rengjorts och justerats bér de provas
i en tandstiftsprovare.

-
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’ Byte av tandstift

Naér elektroderna har brant ned till 50 % skall hela uppsattningen tand-
stift bytas. Detta motsvarar ungefar 20000 km kdérning. Bytet bor helst
ske vid ndgon Volvo-verkstad, dé& tandstiften skall dragas &t med mo-
mentnyckel. Vid byte till nya tandstift, var noga med att Ni erhdller rétt
typ (se sid. 56). Radgdér garna med Volvo-verkstaden om en eventuell
overgang till ett hardare stift. P& de gamla stiftens utseende kan man
latt se om de varit av ratt typ for Er kérning.

Q Tandsystem

-

Tandférdelarens brytarkontakter och motorns tandinstalining bér kontrol-
leras pd Volvo-verkstad efter varje 10000 km kérning.

Alla justeringsatgarder i motorns tandsystem skall dverlatas &t verkstad,
som har den nédvéndiga utrustningen héarfér. Tandférdelaren tillhér
motorns kansligaste delar, dér oriktiga ingrepp ofelbart leder till minskad
motoreffekt och hdg bransleférbrukning och i varsta fall till allvarliga
skador i motorn,

Forgasare

Efter varije 10000 km bdr vagnen lamnas till Volvo-verkstad for komplett
rengdring och kontroll av férgasaren.

Accelerationspump (Motor B 18 A)
Forgasaren ar férsedd med en ac-
celerationspump, dér pumpslagets
léngd bestémmes av en kamfdrsedd
bricka, som kan stallas in fér kort
eller langt slag. Vid omstélining lyf-
tes brickan och vrides ett halvt vary,
Hégsta accelerationsférméaga erhél-
les nar armen gar mot den lagsta
kommen. Okad brénsleférbrukning
blir dock féliden.

Bransle

Som brénsle bér bensin med ett oktantal av minst 97 (ROT) anvandas.
Vid kdérning med bensin med fér lagt oktantal uppkommer létt knack-
ningar eller glédtandning.

Motorn @r vid leverans frén Volvo-fabriken installd for bransle med oktan-
tal av minst 97 (ROT).
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Elsystem

@ Kontroll av batteriets syraniva

Fér ott fungera stérningsfritt maste batteriets syranivé kontrolleras regel-
bundet. Kontroll utféres lampligen i samband med branslepéfylining.
Syranivan skall std 5—10 mm &ver cellplattorna. Vid behov péfylles destil-
lerat vatten. Fyll aldrig pd fér mycket, d& i s& fall syran kan skvalpa
éver och orscka skada i motorrummet. Kontrollera aldrig syranivén
genom att lysa med en tdndsticka! Den gas som bildas i cellerna ar
namligen explosiv.

. Kontroll av laddningstillstand

Batteriets laddningstillstand bér kontrolleras efter varie 10000 km kérning.
Kontrollen utféres med hjalp av syraprovare, som visar balterisyrans
specifika vikt, vilken varierar med laddningstillsténdet, se sid. 56. Sam-
tidigt med laddningstillstindet bor aven konfrolleras att kabelskor och
polbultar ar val atdragna och infettade med polfett eller vaselin. Vid
behov torkas de av med en trasa eller borstas med stélborste varefter
de ater infettos.

@8 Kontroll av stralkastarinstallning

Stralkastarnas instdllning skall kontrolleras pé Volvo-verkstad efter varje
10000 km. Observera att strélkastarnas belysning av vagbanan andras
med varierande belastning av vagnen. Vid instélining av strélkastarna
pa verkstad stélles darfér ljuskaglan négot lagt fér att belysningen vid
belastning av vagnen ej skall dverstiga det enligt végtrafikférordningen
moximerade vardet.

Byte av glodlampor
Hur bytet av glédlampor fér de olika belysningsenheterna sker, framgér
av foljande sidor. En del av glédlamporna kan ha tvé funktioner, som
t. ex. strélkastarglédlampan vilken har glédtréadar for bade hel- och halv-
livs. Styrstiften p& sockeln fér dessa lampor har antingen olika bredder,
eller ocksd &r de ndgot férskjutna inbdrdes, varfér lamporna endast kan

monteras i ett bestamt lage. Vissa lampfabrikat ar pd sockeln markta

med Top, denna del skall d& véndas uppdt.

Byte av glddlampor for stralkastare

Lossa skruven p& kransens un-
dersida med en skruvmejsel.

Drag ut kransens undersida en
aning och lyft samtidigt uppdt
sa att sparren upptill slapper.
(Drag ej strélkastarsargen sé
langt framét att sparren upptill
bdjes d& vatten darigenom kan
trédnga in och skada reflektorn).

Lossa de tre skruvarna som hal-
ler insatsen. Skruvarna behéver
ej skruvas av helt. Insatsen kan
tagas ut om den vrides moturs.

Lossa den lilla figdern som haél-
ler fast lamphdllaren.

Tag ut lamphéllaren och lossa
glédlampan genom att trycka
den inat och darefter vrida med-
urs. Nér den nya lampan skall
monteras, observera dé& att stif-
ten pa sockeln har olika bredder!
Nar lamphéllaren éter skall mon-
teras i insatsen, se till att den
lilla sparrhaken gér in i sitt hack.
(Vid strélkastare med asymmet-
riskt ljus, forfar enligt bilderna
5 och lossa kontakten till
lamphéllaren varefter lampa
med lamphdllare bytes ut).
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Byte av glédlampor for framre parkeringsljus/blinkers

L R

Glédlampan ér nu atkomlig for
byte. Observera att stiften pa
sockeln har olika lagen!

: 3 T
Llossa metallsargen med en Tag bort glaskupan p& samma

skruvmejsel. Var forsiktig, sé satt.
att sargen ej skadas!

Byte av glodlampor for bakre blinkers och parkeringsljus/stoppljus
¢ \ﬁ % N o T SR R - - g
: ? AT - p& \

*

Lossa skruvarna med en x-sparskruvmejsel
och tag bort glaset med metallsarg.

$

Ay WL — .

Glodlamporna &r nu &tkomliga fér byte. l
Den &vre lampan &r kérvisarlampa och den |
undre lampa fér park.-ljus och stopplius.

Byte av glodlampor for nummerskyltsbelysning

Kontrollera vid monteringen av den nya lampan
jaderkldammorna griper om ordentligt.

Bi2d v
2

Lossa skruvarna med en x-sparskruvmejsel och

tag bort glas med sarg. att fi
B ¥ h z TN N

-
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Kraftoverforing
. Kontroll av kopplingspedalens spel

Kopplingspedalens spel bor kontrolleras och eventuellt justeras efter varje
10000 km korning. For att kopplingslamellerna ej skall slira maste kopp-
lingspedalen ha en viss frigdng, dvs. pedalen skall kunna trampas ned
nagot innan urkopplingen bérjar. Denna frigdng skall, uppmatt i pedal-
plattans rorelseriktning, vara 10—15 mm.

Kontrollen och justeringen utféres lampligast pd Volvo-verkstad.

Bromsar
80 Kontroll och 6versyn av bromsar

Efter varje 10000 km kérning bér vagnen lamnas in till Volvo-verkstad fér
kontroll ov bromsarnas funktion.

Efterhand som bromsbeldggen slites mdéste bromsbackarna justeras for
att fullgod bromsverkan skall kunna erhéllas. | samband med kontrollen
sker Gven en &versyn av bromsarna med avseende pé férslitningen.

Framvagn
8 Kontroll av framhjulsinstallningen

En korrekt framhjulsinstélining @r av storsta betydelse fér vagnens styr-
egenskaper. Felaktig installning medfér aven onddigt stort ringslitage.
Lét darfor Er Volvo-verkstad regelbundet kontrollera framvagnens hjul-
vinklar, exempelvis efter varje 10000 km. Hor vagnen varit utsott for
ndgon haftigare stét dar framvagnen kan tankas ha paverkats skall
vagnen sa snart som mojligt lamnas till verkstad for kontroll av hjul-
vinklarna. Volvo-verkstaderna har speciella mateopporater fér detta Gnda-
mal och kan dérfér snabbt uiféra denna kontroll. Vagnens hjulvinklar
framgér av sid. 58.

@ Kontroll av spindeltappar, parallellstag m.m.

Efter varje 10000 km kdrning bdr vagnen lémnas till Volvo-verkstad fér
kontroll av framvagnen med avseende p& eventuella glapp i spindel-
tappar, kulleder, styrinrattning m. m. Hérvid kontrolleras &ven ottt kul-
ledernas gummimanschetter ar hela.

Vid montering av nya manschetter skall dessa fyllas med fett.
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Hjul och dack
. Kontroll av lufttryck

Byte av hjul

Innan vagnen lyftes frdn marken bér

Tag till vana aoft regelbundet kon-
trollera lufttrycket i dacken. Kontrol-
len sker enklast p& servicestationen
i samband med branslepéfylining.
Ratt lufttryck gér inte att uppskatta
genom ait endast “"kénna pd ddéc-
ken"”, utan mdéste kontrolleras med
tryckluftmatare. Lufttryck, se sid 58,
Glém vid kontrollen ej bort reserv-
hjvlet! Aven om detta ej anvéndes
kan trycket minska och dacket visa
sig vara tomt nar det som bast be-
héves. L&t inte reservhjulet ligga
négon léngre tid oanvént utan |&t
det med regelbundna intervaller
deltaga i kérningen.

De dack vagnen ar standardutrustad
med ar enligt dackfabrikanten |Gm-
pade fér hastigheter upp till 160
km/tim. Vid langvarig kdrning med
hég hastighet (140—160 km/tim)
foreskrives dock att lufttrycket i
dacken hdjes med 0,4 kg/cm?
Vidtages sédana atgérder med vag-
nen att den kan kdéros fortare an
160 km/tim méaste speciella héghas-
tighetsdack monteras.

Kontrolldragning av hjul-

muttrar, balansering

Efter varje 10000 km bér hjulmutt-
rarna kontrolldragas med ett mo-
ment av 10—14 kgm. Samtidigt bér,
om s& erfordras, hjulen ombalan-
seras.

Upptackes vid granskning av déc-
ken urholkningar och underliga sli-
tage pd slitbanan skall vagnen
omedelbart lGdmnas till Volvo-verk-
stad fér ombalansering.

For lagt lufttryck &r den vanligaste
orsaken till onormalt dackslitage
Slitbanans “skuldror” far bara hela
belastningen och slites dérfér snabbt
ned. Daligt pumpade déack medfor
aven forsvarad styrning och hdgre
bransleférbrukning.

Fér hdgt lufttryck gér att décket
huvudsakligost slites i mitten av slit-
banan. Dessutom kan décken ej ut-
jamna vagstétarna vilket kan for-
orsaka bristningar i dacken.

Var cktsam om dacken vid parke-
ring intill en trottoarkant!

handbromsen dragas &t och helst
dven négon vaxel laggos in sé att
vagnen star helt stillo. Légg garna
ett par stenar eller dylikt framfor
och bakom de hjul som stér kvar pd
marken som ytterligare sakerhefs-
atgard. Observera att handbromsen
verkar endast pd bakhjulen.

Lita inte obetingat pd domkraften,
utan placera for sdkerhets skull en
lédda el.dyl. som extra stdd under
vagnen.

Losstagning

1 Band loss navkapseln med
hialp av den spadformade
havarmen.

2 Lossa hjulmuttrarna ndgot med
hiélp av hylsnyckeln och hav-
armen. Samtliga hjul har hé-
gergangade muttrar som los-
sas genom vridning moturs.

3 Stick in domkraftens lyftklo i
domkraftsfastet vid det hjul
som skall bytas. Lyft upp
vagnsidan s& hégt att hjulet
gdr fritt.

4 Lossa hjulmuttrarna helt och
lyft bort hjulet. Var férsiktig
nar Ni lyfter ut hjulet s& att
géngorna e| skadas.

Pasattning

Lyft p&d det nya hjulet och drag
muttrarna s& mycket att hjulet lig-
ger val an mot navflénsen. Sank
darefter vagnen och drag slutgiltigt
fast muttrarna. Drag &t varannan
mutter &t gdngen.

Satt fast navkapseln genom att sld
med ett létt slag med handen vid
det fastéra som sist gér i ingrepp.
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Karosseri
88 Tvdttning

Nar vagnen ar ny skall den tvattos ofta, dé lackeringen darvid hardas.
For ovrigt skall vagnen tvattas s& fort den blivit smutsig eller kraftigt
neddammad, F&r smuts och damm hafta vid vagnen under en langre tid
skadas namligen lackeringen.

Under tvéttningen bdr vagnen placeras s, att den e utsattes for direkt
solljus, d& i annat fall torkflackar kan uppstd. Spola forst pd karossens
undersida med vattenstrdle och anvénd eventuellt mjuk borste som hjalp.
Darefter spolas helo karossen med en I&tt vottenstréle tills smutsen blivit
mjuk. Spara inte p& vattnet! Smutsen tvattas déarefter bort med en svamp
under rikligt vattenflode.

Skulle tvéttning med enbart vetten ej vara fillréckligt kan ndgot tillsats-
medel anvdndas. Var dock férsiktig vid val av tillsatsmedel, d& en del
tvattmedel Gr direkt skadliga foér lacken.

Asfaltstank och tiarflackar borttages lémpligen med kristallolia. Vid all
anvéndning av rengdringsmedel skall noggrann efterskdlining ske med
rent vatten!

Efter tvattningen torkas vagnen omsorgsfullt med mijukt, rent samsk-
skinn.

86 Polering (vaxning)

Polering av vagnen behdver ske férst sedan lackens lyster bdriat mattas
och vanlig tvattning ej langre &r tillrécklig fér att &terge den dess glans.
Under normala férhéllanden &r det tillrackligt att polera vagnen ett par
ganger om d&ret, detta under forutsattning att den skdtes omsorgsfullt
och noggrant tvattas s& fort den blivit smutsig eller neddammad.

Fére poleringen skall vagnen noggrant tvéttas och torkas. Sker pole-
ringen pd smulsig yta uppstér namligen latt repor i lackytan. Undvik
dven att polera i direkt solljus, d& féliden latt kan bli en flammig yta.
Anvand endast erkant god polish, avsedd fér syntetlack, och félj nog-
grant fabrikantens anvisningar. Polera upp endast smé& ytor i taget.
Polering ett par génger om dret &r i regel ftillrGckligt fér ott ge latke-
ringen det underhéll den behdver. Om Ni vill vaxa vagnen, var dé ytterst
noggrann med att ytan Gr absolut ren innan vexlagret anbringas. lakttag
storsta forsiktighet med I8sningsmedel d& dessa i ménga fall &r direkt
skadliga for lacken., Vaxning far ej utféras forrdn tidigast et ar efter
leverans av vagnen, for att lacken skall ges tillfélle att hardna ordentligt.

Anvand endast erként god polish, avsedd fér syntetlack! Polera
och tvatta aldrig vagnen i direkt sollijus d& féliden latt blir en
flammig ytal lakttag férsiktighet med tvéttmedel, ménga ar direkt
skadliga fér lacken!

Battring av lackskador

Den syntetiska lacken stéller stora
krav pé& verkstadsutrustning och yr-
keskunnighet och fér battring av
stérre skador bér Ni vénda Er till
nadgon Volvo-verkstad. Mindre sten-
skott och repor kan Ni dock battra
sialv,

Stenskottskadorna kréver en ome-
delbar behandling. Gér det darfér
till en god vana att kontrollera lac-
ken och utféra eventuella battringar
regelbundet — exempelvis i sam-
band med att Ni tvéattar bilen.
Battringsfarg med pensel tillhanda-
héller Volvos d&terférséliare. Kon-
trollera -alltid att Ni far ratt férg.

1 Skropo den skadade ytan abso-
lut plétren med en pennkniv
eller onnat vasst féremdl. Av-
lagsna noggront eventuellt 16sa
lackflagor och fasa fargkanter-
na runt den skadade ytan.

2 Bilden visar eft skrapat, plétrent
stenskott med nedfasade kanter
fardigt fér penselbattring.

3 Vid svéra stenskott ar det néd-
vandigt att forbehandla med
rostskyddsprimer. Den cpplice-
ras léttast med en tandsticka
eller fin pensel. Primern skall
fé_icko hela den skrapade och
nedfasade ytan.

4 Nor rostskyddsprimern torkat
palagges Volvos originalfarg.
Rér om férgen val! (Ef med
pensel). Lagg pd& férgen tunt i
flera omgéngar och 14t den tor-
ka ordentligt mellan varie maél-
ning.
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Forkromade delar

Stotfédngare, grill och navkapslar &r férkromade och skall tvéttas med
rent vatten s& fort de blivit nedsmutsade. Detta ar speciellt vikligt om
Ni ofta kor pé grusvagar, belogda med dammbindande salter och dylikt
eller om vagnen huvudsakligasl.onvéndes i havsklimat, Eventuellt kan Ni
efter tvattningen stryka pd vax eller ndgot rostskyddsmedel.

37 Rostskyddsbehandling
Volvo PV 544 rostskyddsbe-handlas p& fabriken.
Saledes dimsprutas de delar av trésklarnas insidor som ar mest utsatta
fér korrosion med rostskyddsvatska.
Underredsmassa anbringas pd delar av karossens undersida som d&r
utsatta fér grussprut, dvs hjulhusen, yttre delen av golvplaten samt
trésklarnas utsida. P& golvets dvriga delar sprutas rostskyddsvatska.
Inspektion och ev. battring av rostskyddet bér géros med {Gmna inter-
valler och minst en géng om daret.

38 Rengéring
Rengdring av kladsel

Vagnens kladsel bor rengdras med dammsugare minst en géng per
ménad. Finnes ej tiligang till dammsugare borstas kladseln med en kraftig
borste.

Har det uppstatt flackar pd klddseln borttages dessa enligt anvisningarna
pd ndsta sido. P& de delar av klddseln som bestér av vavplast far ej
bensin, kristallolja eller koltetraklorid anvandas. Dessa partier skall tvét-
tas med ljum tvélldsning eller i svarare fall med ndgot hushallstvattmedel.
Vid flackuttagning anvand en ren trasa, fuktad med litet av det rekom-
menderade uttagningsmedlet. Béria i ytterkanterna av flacken och arbeta
indt mot centrum. Dérigenom undvikes en ring efter flackuttagningen.
Vid anvandning av koltetraklorid, var alltid noga med att lufta ur vagnen
efterdt.

Rengédring av golvmattor

Golvmattorna bér tagas ut minst ett par gdnger om &ret och rengdras.
Sarskilt vintertid, d& det ar It att f& in snd och is i vagnen, skall mat-
torna ofta tagas loss fér torkning. Sopa samtidigt rent frdn grus och
smuts dar mattorna legat.

Har mattorna flackats ned, kan de tvittas med rédsprit, som sedan
skolies bort med vatten.

SKOTSEL

Batterisyra
Om Ni rakar spilla botterisyra pé kladseln méste flacken behandlas
omedelbart d& i annat fall syran frater hal pd kladseln. Helst bér ammo-
niok anvéndas, men d& detta séllan finnes tillgéngligt for Ggonblicket,
kan Ni hélla vatten &ver flacken. Behandla flacken s& snart som mdijligt
med ammoniak, som i sin tur bortskéljes med vatten.

Blod
Gnid flacken med en trasa, doppad i kallt vatten och var noga med att
hela tiden anvénda en ren del av trasan. Gar ej flacken helt bort kan
den gnidas med litet ammonick. Efter ungefér en minut kan flacken
sedan avldgsnas med kallt vatten.

Choklad
Gnid flacken med med en trasa, doppad i ljumt vatten. Gér ej flacken
bort helt, gnid efter med koltetraklorid.

Feott
Gnid flacken med en trasa, fuktad med koltetroklorid. Anvénd ej bensin,
d& detta garna lamnar marken pd tyget.

Frukt
Gnid hart med en trasa, doppad i hett vatten och 14t flacken torka.
Efterbearbeta med koltetraklorid.

Glass
Gnid flacken med en traso, doppad i hett vatten. Nar tyget ar torrt,
gnid ytterligare med koltetraklorid.

Lappstift
Hall litet koltetraklorid p& flacken och pressa darefter ett rent laskpapper
mot den. Upprepa proceduren tills flacken férsvunnit.

Tuggummi
L&s upp tuggummit med koltetraklorid och skrapa sedan bort det med
en sl kniv innan det hunnit torka.

Uppkastningar
Torka flackarna med kallt vatten innan de hunnit torka. Tvatta efter
med ljum tvélldsning, samt g& Sver ytan med kallt vatten. Efterbearbeta
slutligen med en trasa, fuktad med koltetraklorid.

Urin

Tvatta med varm tvélldsning och skdlj dérefter med kallt vatten. Hall
sedan utspadd ammonick (en del ammoniak till fem delar vatten) dver
flacken. L&t ammoniaken ligga kvar ndgon minut och torka darefter rent
med en vét trasa.
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Atg&rder fore langfard

52

Nar Ni tanker féretaga en utlands-
resa eller en langre bilresa over
huvud taget, bdr Ni lata Er vagn fa
;(».‘,'.\"\@\_ en komplett éversyn pd Er Volvo-
verkstad. Ni far storre behdllning av

. & Er resa om Ni vet att Ni kér en
topptrimmad vagn. Att hela tiden

veta att allt fungerar perfekt gor att
Ni kér lugnare. Ni undviker besva-

e
rande irritationsmoment och framfor
I \ allt, Ni slipper kostsamma och tids-
. y &dande uppehdll. Om néagot ofér-

visett skulle intraffa behdver dock

inte Er resa vara spolierad. Over-

allt kan Ni rékno med aft ha en
Volvo-verkstad inom ndra rackhdll som snobbt kan taga itu med Er
vagn. Ej heller behéver Ni férsumma vagnens regelbundna service under
Er utlandsresa. Alla Volvos serviceverkstader i utlandet ar utrustade for
aft ge Er vagn den service den behéver.

Vill Ni sjalv se over Er vagn fore langfarden ar
foljande rad varda att beakta:

1 Rundsméri vagnen ordentligt.

2 Spola rent motorns kylsystem och kontrollera slangkldmmorna.

3 Undersdk dackutrustningen noggrant. Byt ut opdlitliga dack.

4 Ar Ni inte saker pd att motorn fungerar felfritt och att brénslefér-

brukningen a@r normal kan Ni spara bédde tid och pengar genom
att lata géra en grundlig kontroll.

5 Undersdk batteriets laddningstillstdnd och gér anslutningarna rena.
é Kontrollera bromsarna, hjulinstallningen och styrapparaten.
7 Se over verktygsutrustningen och kontrollera reservhjulet.

8 Kontrollera belysningen och justera strdlkastarna for hégertrafik om
sé erfordras.

[ PO,
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SKOTSEL

Atg&rder vid kall

vaderlek
Nér den kalla &rstiden nérmar sig
ar det tid ott borja tdnka pd vagnens
vinterservice. Den forsta frostnatten
kan stdlla till ménga obehagliga
overraskningar fér vagndgaren om
e| forebyggande &tgarder har vid-
tagits. Att kylvatskan skall tillséttas
nagot frostskyddsmedel vet val de
flesta, men har Ni ténkt p& att Gven

vétskan fér vindrutespolaren kan

frysa? At nyckelhdlen kan frysa I x

igen?

Motorns kylsystem

| god tid fére vintersGsongen skall kylvétskan uppblandas med lampligt
frostskyddsmedel. De vanligaste frostskyddsmedlen &r etylenglykol och
rddsprit, av vilka dock rodspriten har nackdelen att avdunsta vid normal
motortemperatur. Etylenglykol &r mera permanent och ér déarfér att fore-
draga som tillsotsmedel. Ren etylenglykol verkar starkt fratande pa
motorns kylsystem, varfér vi rekommenderar Volvos frostskyddsvatska,
som ar tillsatt med korrosionsférhindrande &mnen. Av kemiska skal kan
dessa amnen ej tillséttas i stdrre mangd an som erfordras fér en vinter-
sésong. Under ogynnsamma férhéllanden kan de till och med férbrukas
fortare, tex. om slam, rost eller skdlimedel finns kvar i kylsystemet.
Anvand darfor oldrig samma glykollésning mer Gn en vintersasong.
Innan frostskyddsvatskan péfylles skall kylsystemet noggrant rengdras,
vilket bér ske pd auktoriserad Volvo-verkstad.

Kylsystemets avtappningskranar




SKOTSEL

Blandningstabell for Volvos frostskyddsvatska/vatten SPECIFIKATION

NPy o

Maximal fryspunktnedsattning, —56° C, erhdlles vid fillséitande av 51 liter frost-
skyddsvéisko.

N\

Motorns smorjsystem
Vintertid skall motorolia av viskositetsklass SAE 10 W anvandas for
motorns smdrisystem. Den tunnare oljan har lattare ott né motorns smarj-
stéllen vid ldga temperaturer och underlattar dessutom kallstart.
K&r Ni huvudsakligast korta stréckor vintertid, skall motoroljan bytas
oftare @n normalt, exempelvis efter varie 2500 km. (Se sid. 34).

- —

Elsystemet ;
Vagnens elsystem utsattes for stérre pdfrestningar under vinterhalvéret an
under de varma sommarmdanaderna. Belysning och startmotor anvandes

L R LA LT LY (BN R RN |

mera vilket medfér hogre strémférbrukning och dé& batteriets kapacitet i
dessutom d@r betydligt légre vid lag temperatur méste det kontrolleras .
ofta och om s& erfordras omladdas. Om batterispanningen blir alltfér lag
kan Ni riskera att batteriet fryser sénder.
Bromssystemet - .A j
Bromsarna blir p& vintern i hdgre grad &n eliest utsatta for sténk- och
kondensvatten, vilket l&tt kan medféra fastfrysning om handbromsen &r
&tdragen. Parkera dérfér aldrig med &tdragen handbroms, utan lagg in
1:an eller backen och placera fér sakerhets skull en sten el. dyl. framfér
Sl EaiopiblRer. Matt och vikter
Vindrutespolare Langd s
Liksom att motorns kylsystem vintertid fillsattes frostskyddsmedel for ott Bredd .......... :g ::
skyddas fran sdnderfrysning skall ocksé vindrutespolarens behdllare fyllas T e N T T e N R ¢ 1560 mm
med frostbestandig vétska. Er Volvo-aterfdrséliare star till fignst med FfiBaes J e s A i dom nc - VNSl s, 2600 mm
lampliga frostskyddsmedel f8r anvéndning vintertid. Sparvidd, fram .......... B e h s b e ORI L 108 gy
'rO.“k"“m.‘.l A Sl Frigbngsha?:k ................................................ lgg mm
Ett igenfruset drrids hdr fill det retfullaste en bilsgare kan réka ut f5r. Vanddiameter ..... - 106 :""
Mdénga vérdefulla morgonminuter kan g& &t till att vérma upp nyckeln ) Tiénstevikt, PV 544—11121 F ... .......... ;
och smalta isen i laset. Ténk darfor pa oft i god tid “"smérja” lasen med VISR NACE oo o AN B 11?)773 :9
nagot frostskyddsmedel. PV 544—”234F 1070k:




SPECIFIKATION

Motor

Typbeteckning ....................
Effekt (DIN) vid varv/min ..........
Effekt (SAE) vid varv/min ..........
Max. vridmoment (DIN) vid varv/min
Max, vridmoment (SAE) vid varv/min
Cylindarantal e s s e ae e e e s aa’s
Cylinderdiameter ..................
S L L T - L mmct s Ao e IS
S O O Ly e wtara o m  ata o e
Kompressionsférhéllande ..........
Venhisystemis . ot o S i
Ventilspel, varm och kall, inlopp ..

utlopp ..
Tomgédngsvary (varm motor) ......

Branslesystem

FOrgasare, IYD R vers s - o sinnnnane
beteckning ............

Kylsystem

TR I s et o ' T o
Termostat, bériar éppna vid ......
fullt Gppen vid .........

Tandsystem

L el e T B e o A L A P e
Téndinstalining, 97 oktan ROT:
stroboskopinstallning vid 1500
varv/min och vakuumregulatorn
bortkopplad - s e aiae s oin's n s n
NS e e et s o AT e s e w3
elektrodavstédnd .................
dtdragningsmoment . ............
Fordelare, rotationsriktning ........
kontaktgap ............

*] Eller motsvarande

Volve B18A Volve B18D

68 hk/4500 80 hk/5000
75 hk/4500 90 hk/5000
13,5 kgm/2600 14 kgm/3000
14 kgm /2800 14,5 kgm /3500

4

84,14 mm

80 mm

1,78 liter

85

Toppventiler

0,40—0,45 mm

0,40—0,45 mm

500—700 varv/min,

Fallférgasare  Horisontalférgasare
Zenith 36 VN SU-HS 6

Overtryck
75°—78° C
89° C

1-3.42

21-23° £.6.d. 22-24° £.6.d.
Bosch W 175 T 1°)
07 mm
3,8-42 kgm
Moturs
0,4—0,5 mm

SPECIFIKATION
Elsystem
S P AT NG S A e e e B o e A 12 volt
7 L b S e G P A A AR L i Ao Boliden 107 GM 60°*)
KapaCH ey s e s 40 Ah
elektrolyt, spec. vikt .............. 1,275—1,285
omladdas vid ........ 1,230
Generator, markeffekt ................... 240 watt
T DT e e o el e 8 amp - 3 st
*} Eller motsvarande. 25 amp - 1 st
Glodlampor (12 volt) Watt Sockel Antal
Stralkastare, symmetriskt ljus ............ 45/40 Ba20d 2
asymmetriskt ljus ........... 45/40 P45t 2
Blinkers/parkeringsljus, fram ............. 20/5 Ba 15d spec. 2
BT Iy L mom /s 5 n e s mra s 20 Ba15d 2
Broms/parkeringsljus, bak ................ 20/5 Ba 15d spec. 2
Nummerskyltbelysning ................... 5 S8 2
O o T b i e R A A e 10 S8 1
Instrumentbelysning ...................... 2 Ba9s 2
Kontrollampa, kdrvisare ................. 2 Ba9%s 1
B U s e e e am 5 aan e 2 Ba9%s 1
0 G T ni Aot i S e 2 Ba9s 1
OO I O e e e e ¢ e s o o 2 Ba9s 1
Kraftoverforing
Koppling
Kopplingspedalens frigdng .............. 10—15 mm
Vaxellada
L e i RO A p e g e | M30 M40
Utvaxling l:an .......... Riata el ua it 3,13:1 3,13:1
BEGAN  weh Sa e e ],55:] ],99:]
OISR S it st Sk 1:1 1,36:1
s R e RN R o 1:1
80ck ................... 3,25:] 3,25:]
Bakvaxel
I e e e o e g e Konisk kuggvéxel (hypoid)
e [ s o e B s 4,1:1

57




SPECIFIKATION

Bromsar
Bromspedalens frigéng ................... 7—12 mm
Framhjulsinstdllning
Installningsvardena galler for obelastad
vagn inkl. brénsle, vatten och reservhjul
Hjulskrénkning (Toe-in) .................. 0—3 mm
Hjullutning (Camber) .................... —Y%° till + %°
Axellulning H Castar) e o s e s —34° il + %°
Spindeltappens lutning ................... D

Hjul och dack

1—2 pers. 5 pers.+bagage

1,4 kg/em?
1,8 kg/em?

DECKAIMONSONEREEY . . ../ e s e oo s s o o 6,00—15
Lufttryck (kalla dack)
L) e S r ) SRR B i D COAR ot 14 kgjem?
DGR AR, T SRPSEARE. © " L e 1,6 kg/em?
Vid léngvarig kéring med hdg hastighet (140—160 km/tim.) bér luft-
trycket hdjas med 0,4 kg/cm?,
Rymduppgifter
Bransleton kRS o s A ca 35 liter
Ky lsystemamaie iy cr e o e a ca 85 liter
Oljerymd, motor, vid olijebyte ............ ca 3,25 liter
inkl. oljerenare ........ ca 375 liter
vaxelladal. . % i e ca 0,75 liter
DAkl S s R ca 1,3 liter
e N e L ca 0,3 liter
Verktygsutrustning
Domkraft Skiftnyckel
Hylsnyckel fér hjulmuttrar Kryssparmejsel
och tandstift Skruvmeijsel
Hévarm fér, do Verktygsvaska

Kombinationsténg
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Smorjschema

Teckenforklaring
Chassismorimedel
Bromsvatska

Se sid. 38

Tunn motorolja

Motorolja

Kvalitet: For service MS

Viskositet: under 0° CSAE 10 W
over 0° CSAE20

O Vaxelladsolja
Viskositet: dret om SAE 80

O¢ &3

Bakvaxelolja
Kvalitet: Hypoidolja
Viskositet: dret om SAE 80

Specialsmorjmedel
Se resp. anm.

Oljerymder
Motor, oliebytesmangd ca 3,25 liter
inkl. oljerenare ca 3,75 liter

Vaxellddai i ca 0,75 liter
Bokvoxel ............. ca 1,3 liter
Sthyrsnickais .= nai s s ca 0,3 liter

Anmarkningar till smorjschemat
Anm. 1 Kontrollera att olijan nér upp till péfyliningshélet. Anvand é&ret om

hypoidolja SAE 80.

Anm. 2 Tag isér hjullagren efter varie 40000 km. Rengdr lagren noggrant var-
efter de inpackas med ett multipurposefett pd litiumbas av hdgsta kva-

litet.

Anm. 3 Kontrollera oljenivén i samband med tankning (dock minst var 14:e dag).
Byt olja varje 5000 km, samt var och hést da Gvergdng bor ske till annan
viskositet, Vid ogynnsamma driftsférhéllanden bdr oljebyte ske efter

varje 2500 km (se sid. 36).

Anm. 4 Smérj filtveken under rotorn med ndgra droppar tunn motorolja. Fyll
daven ndgra droppar olja i smérikoppen.

Anm. 5 Kontrollera vatskenivén. Vid behov péfylles ny bromsvétska, se sid 38.

Anm. 6 Fyll smérikoppen med tunn motorolia. Smérikoppen &ppnas genom att
den ytre kapseln vrides. Anvénd vanlig oljekanna, ej oljetryckkanna!

Anm. 7 Luftrenare med oljebad.

Rengdring skall ske och ny olja pafyllas var 10000 km, se sid 39.
Luftrenare med inbyggd pappersinsats.
Denna skall utbytas var 40 000 km, se sid. 39.

Anm. 8 Vid varie motoroliebyte skall olienivén i férgasarnas dampningscylindrar
kontrolleras. Darvid skruvas muttern hogst upp pé férgasaren av och
kolven bortlyftes. Oljan skall ha sddan nivé att centrumspindeln, men ej
delen ovanfér denna, ar fylld nér kolven &r monterad. Om s& erfordras
péfylles tunn motorolia (SAE 20 — ej multigradeolja).

Anm. 9 Smérifiltret utbytes var 10000 km, se sid. 38,

Anm. 10 Kontrollera varie 2500 km att oljan nér upp till pafyliningsproppen.
Varie 40000 km skall oljan bytas enligt anvisningarna sid. 37.

Anm. 11 L&t sméria handbromsvajern med grafitfett ett par génger om dret pé

Volvo-verkstad.
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Spindeltapp

Undre lénkarm

Styrsnécko
Anm. 1

Hjullager
Anm.

Ovre lankarm

Motor
Anm. 3

Férdelare
Anm. 4

Pedalaxel

Bromsvétska
Anm, 5

Kardanknut |
Kardanknut 11

Kardanknut 111

Hjuvllager
Anm. 3

Spindeltopp
Undre l&nkarm
Mellanarm
Hjulloger
Alim.?
Ovre ldnkarm
Generator (B18A)
Anm. &

Luftrenare
m.

Férgasare (B18D)
Anm. 8

Smériol

-~
Véxelldda

Anm. 10
Splinesoxel

Handbromsvajer
Anm, 11

g

Bokoxel
Anm, 10




Orter med VOLVO-aterforsdljare

Alingsés
Alvesta
Arboga
Arvidsjaur
Arvika
Askersund
Avesta
Bengtsfors
Boden
Bollngs
Borgholm
Borlange
Borés
Boxholm
Bromélla
Brannkyrka
Burtrask
Charlottenberg
Danderyd
Degerfors
Dingle
Dijursholm
Eksjo
Enképing
Enskede
“Eskilstuna
Eslov
Fagersta
Falkenberg
Falképing
Falun
Filipstad
Finspang
Flen
Gnosijd
Granna
Gallivare
Gavle
Gaokalund
Géoteborg
Hagfors
Hallstahammar
Hallstavik
Halmstad
Hammarstrand
Hedemora
Herrljunga
Hijo
Hofors
Huddinge
Hudiksvall
Huskvarna
Hallefors

Haélsingbor:
Harnésand
Hassleholm
Héganas
Hérby
Héér

InsiGn
Jamijé
Jénképing
Kalix
Kalmar
Karlsborg
Karlshamn
Karlskoga
Karlskrona
Karlstad
Katrineholm
Kinna
Kiruna

Kisa
Klippan
Kopparberg
Kramfors
Kristianstad
Kristinehamn
Kungsbacka
Kungélv
Kévlinge
Képing
Laholm
Landskrona
Leksand
Lerum
Lidingd
Lidkoping
Lilla Edet
Lindesberg
Linkdping
Liungby
Ljusdal
Ludvika
Luled

Lund
Lycksele
Lysekil
Malmképing
Malung
Malmé
Mariestad
Mellerud
Mijsélby
Mora
Motala

SKANDIATRYCRERIEY

Marsta
Mélindal
Mérbylanga
Nacka
Norrképing
Norrtélje
Norsjé
Nybro
Nyképing
Nyn&shamn
Nassjé
Olofstrom
Osby
Oskarshamn
Oxeldsund
Pited
Ronneby
Ré&gsved
Sala
Sandviken
Simrishamn
Siébo

Skara
Skellefted
Skinnskatteberg
Skovde
Slottsbron
Smélandsstenar
Sollefted
Sollentuna
Solna
Sorsele
Sparreholm
Staffanstorp
Stenungsund
Stockholm
Stora Isie
Storfors
Storuman
Stréngnas
Strémstad
Stromsund
Sundbyberg
Sundsvall
Sunne
Surte
Svalév
Svedala
Sveg
Syssleback
Saffle
Savsjd
Séderhamn

COTERORG

Séderképing
Sédertalje
Sélvesborg
Sésdala
Tibro

W LTy Famr et e B
Tidaholm Adress
Tierp

Tingsryd Tel.
Tommelilla
Torsby

Torup
Tranemo
Trands
Trelleborg
Trollhattan
Téreboda
Uddevalla
Ulricehamn
Umed
Uppsala
Valdemarsvik
Vallentuna
Vansbro Namn 3 o s S SRR . SENHE P (X
Vara

Varberg Adress

Vetlanda

Vilhelmina

Vimmerby e
Visby

Valinoby Verkstadschef

Vénersborg ) [ FRUCINeA NSRS L
Véarnamo
Vasterhaninge
Vastervik
Vasterds
Véxio

Ystad
Akersberga
Amal

Ange N O O UMMMIOE: | st innimmns s e
Arjang

Asele
Atvidaberg
Almhult
Angelholm
Orebro
Orkelljunga
Ornskoéldsvik
Osterbymo
Ostersund
Osthammar

Personliga uppgifter

) (o | g e R A

Farsakringsbolag i e

Forsakringsbrev

Nérmaste Volvo-aterforsaljare

Vagnuppgifter
Typbeteckning 5 e e

Chassinummer

Registreringsnummer .........ccvvmmnisssssssssssenns
Tandldsnyckel nr s e s

Dé&rrnyckel nr

Nyckel fér bensintankslock nr .....coccevvinninennne

I denna instruktionsbok angivna specifikationer och konstruktions-
uppgifter &r ej bindande. Vi férbehdller oss rétt att utan féregéende
meddelande féretaga andringar.

AKTIEBOLAGET VOLVO GOTEBORG
Tekniska Publikationer
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VOLVO PV 544

TP 35 12.000. 10. 64. 48268 SEANDIA-TAYERTRIEY cBrranea



